Maksu- ja Tolliamet
Estonian Tax and Customs Board

Vorm A1/ Form A1

MITTERESIDENDI JA INVESTEERIMISFONDI SAADUD TULU, MILLELT El OLE TULUMAKSU KINNI PEETUD, DEKLARATSIOON
INCOME TAX RETURN ON INCOME OF NON-RESIDENT AND INVESTMENT FUND DERIVED ON WHICH NO INCOME TAX HAS BEEN WITHHELD

1 Kalendriaasta
@l Calendar year

2.1 Mitteresidendist fiiisiline isik / Non-resident natural person

Eesnimi
First name

Perekonnanimi
Surname

Siinniaeg (paeyv, kuu, aasta)
Date of birth (day, month, year)

2.2 Mitteresidendist juriidiline isik / Non-resident legal person
Nimi
Name

Isiku- vdi registrikood residendiriigis
ID-code or registration code in the country of residence

Registrikood residendiriigis
Registration code in the country of residence

2.3 Investeerimisfondi fondivalitseja / Management company of investment fund
Nimi
Name

Registrikood residendiriigis
Registration code in the country of residence

2.4 Lepinguline investeerimisfond / Contractual investment fund
Nimi
Name

Registrikood asukohariigis (kui asukohariik késitleb fondi residendina)
Registration code in the country of residence (if the country of location
of the fund regards it to be a resident)

Riik Sihtnumber, maakond
Country Postal code, county

MAKSUKOHUSTUSLASE ANDMED / PERSONAL DATA OF TAXPAYER

2.5 Aadress residendiriigis voi asukohariigis / Address in the country of residence or in the country of location

Vald, asula véi linn
Town, municipality

Eesti isikukood vdi Maksu- ja Tolliameti antud registrikood Eestis*
Estonian ID-code or registration code in the Estonian Tax and Customs Board*

Maksu- ja Tolliameti antud registrikood Eestis*
Estonian registration code in the Estonian Tax and Customs Board*

Maksu- ja Tolliameti antud registrikood Eestis*
Estonian registration code in the Estonian Tax and Customs Board*

Maksu- ja Tolliameti antud registrikood Eestis*
Estonian registration code in the Estonian Tax and Customs Board*

Riigi kood (taidab Maksu- ja Tolliamet)
Country code (to be filled in by the
Estonian Tax and Customs Board) | | | |

Kiila, tanav, talu véi maja nr, korteri nr
Village, street, house, apartment

2.6 Aadress Eestis / Address in Estonia

Sihtnumber, maakond
Postal code, county

Telefon, mobiiltelefon, e-post
Phone number, e-mail address

Vald, asula vdi linn
Town, municipality

Kiila, tnav, talu v6i maja nr, korteri nr
Village, street, house, apartment

Telefon, mobiiltelefon, e-post
Phone number, e-mail address

@ Maksulepingu kohaldamisel tulu saajat ja tema residentsust tdendava dokumendi véljaandmise kuupaev
Date of issue of the certificate of beneficial owner and residency in the case of application of a tax treaty

* Registrikoodi puudumisel valjastab selle Maksu- ja Tolliamet / * To be issued by the Estonian Tax and Customs Board if does not exist




EESTIS MAKSUSTATAV TULU / TAXABLE INCOME IN ESTONIA

3.1 Mitteresidendi ja lepingulise investeerimisfondi ja aktsiaseltsifondi tulu, millelt ei ole tulumaksu kinni peetud, vélja arvatud tabelis 3.3 deklareeritav eluruumi tiiritulu. Siin ndidatakse ka lepingulise investeerimisfondi ja aktsiaseltsifondi intressitulult
ettendhtust enam kinni peetud tulumaks / Income of non-resident and contractual investment fund and public limited fund on which no income tax has been withheld, except residential rental income to be filled in to table 3.3. The overpaid amount
withheld from interest income of the contractual investment fund and public limited fund is also to be shown here

Valjamakse tegija / Payer Tulu/ Income 5. Maksumaar 6. Tulumaks:
Tax rate veerg 4 x veerg 5
1. Registri- véi isikukood 2. Nimi 3. Liigi kood* 4. Summa Income fax:
Registration or personal ID code Name Code of type* Amount column 5

7. Lepingulise investeerimisfondi
ja aktsiaseltsifondi intressitulult
kinni peetud tulumaks
Income tax withheld from
interest income of the contractual
investment fund and
public limited fund

8. Tasutav tulumaks:
veerud (6-7)> 0 voi tagastatav
tulumaks: veerud (6 —7) < 0
(miinusmargiga) / Income tax
payable: columns (6 -7) > 0 or
income tax refundable: columns
(6=7) < 0 (with minus mark)
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E Kokku 3.1

] In case of rental income with code 6, please fill in the number of registered immovable(s): Total 3.1
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= Kindlustusandja / Insurer Lepingu andmed / Contract information Valjamakstud summa / Amount paid out 7. Lepingujargselt 8. Tulu: 9. Tulumaks:
g tasutud (veerg 5 + veerg 6 —veerg | veerg 8 x maksumaéar
o - o et @ q S kindlustusmaksed 7) 2 0, kuid mitte

o 1. Registrikood 2. Nimi 3. Number 4. Sélmimise kuupaev 5. Eelmistel 6. Maksustamisperioodil ; - T .

= Registration code Name (paev, kuu, aasta) maksustamisperioodidel During the taxable period Insurance premiums paid clar kui veerg 6 Income tax:
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] Valjamakse tegija 3. Kinnistu(te) number 4. Tulu summa 5. Kinnipeetud tulumaks | 6. Kulude katteks tulust | 7. Maksustatav summa: 8. Tulumaks: 9.Tasutav  tulumaks:
a Payer Number of registered Income amount Withheld mahaarvatav summa veerg 4 — veerg 6 veerg 7 x maksumaar | veerud (8 — 5 > 0) vdi
o —— — immovable(s) income tax (20% veerust 4) Taxable amount: Income tax: tagastatav tulumaks:
2 1. Registri- vdi isikukood 2. Nimi Amount of expenses | column 4 —column6 | column 7 x tax rate (8-5<0)

= Registration or ID code Name deductible from income (miinusmérgiga)
g (20% of column 4) Income tax payable:
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Kokku 3.3
Total 3.3

XN Arvutatud tulumaks
Income tax payable

Tabeli 3.1 rida ,kokku* + tabeli 3.2 rida ,kokku“ +/- tabeli 3.3 rida ,kokku*
Table 3.1 ,total* + table 3.2 ,total” +/- table 3.3 ,total*

Kinnitan, et minule teadaolevalt on eespool esitatud andmed 6iged. Olen teadlik, et ebadige voi ebatépse teabe esitamine on maksukorralduse seaduse alusel karistatav.
Taxpayer or the taxpayer’s representative hereby confirms that the particulars given above are correct to his or her knowledge and is aware that the submission of incorrect or inaccurate information is punishable in accordance with the Taxation Act.

Maksukohustuslane voi maksukohustuslase allkirjadiguslik isik / Taxable person or a person having signatory power

Ees- ja perekonnanimi / First and surname

Kuupaev / Date

Allkiri / Signature

Telefon, mobiiltelefon / Phone
number, mobile phone number

E-post / E-mail




TAITMISE KORD

1. Mitteresident maksab tulumaksu Eesti tuluallikast saadud tulult tulumaksuseaduse (edaspidi TuMS) § 29 kohaselt. Mitteresidendi tulu, mida Eestis ei maksustata tulumaksuga, on satestatud TuMS §-s 31.
Kuiisikul puudub Eesti Vabariigi isikukood, siis annab registrikoodi Maksu- ja Tolliamet.

2. TuMS § 43 I6ikes 1 vdi tulu- ja kapitalimaksuga topeltmaksustamise valtimise ning maksudest hoidumise tokestamise lepingus (edaspidi maksuleping) satestatud maarade jargi kinni peetud tulumaks on mitteresidendist valjamakse saajale Eesti tuluallikast
saadud tulu maksustamisel Idplikuks tulumaksuks TuMS §-s 41 loetletud valjamaksete osas. Sel juhul tuludeklaratsiooni esitama ei pea.

3. Vormi A1 esitab mitteresident ning Eesti ja valismaise lepingulise investeerimisfondi fondivalitseja ja aktsiaseltsifond véi aktsiaseltsifondi fondivalitseja, kui fond on saanud TuMS §-s 31 (renditulu) vai 31 (intress) nimetatud tulu, millelt ei ole TuMS § 41 alusel
tulumaksu kinni peetud. Kui teiselt fondilt saadud intressi aluseks olev tulu on fondi tasemel maksustatud, siis sellisel juhul deklaratsiooni ei esitata.

4. Usaldusfondi, valismaise juriidilise isiku, isikutelihenduse voi varakogumi, keda tema asutamise riigi 8iguse kohaselt ei kasitata tulumaksuga maksustamisel juriidilise isikuna, saadud TuMS §-s 29 nimetatud tulu maksustatakse mitteresidendi tuluna
proportsionaalselt tema osaga véi osaluse voi hadledigusega nimetatud isikus.

5. Kui eelnimetatud Ghenduse véi juriidilise isiku osanikud véi likmed vdi varakogumi kaasomanikud ei ole teada vdi kui ei ole tdendatud nende residentsus, siis omistatakse tulu ihendusele, juriidilisele isikule voi varakogumile ning sellele isikule tehtavatelt
valjamaksetelt tulumaksu kinnipidamisel ja tasumisel ning tulu deklareerimisel kohaldatakse mitteresidendi kohta kaivaid satteid (TuMS § 29 1ige 13).

6. Mitteresident, kes maksustamisperioodil sai Eestis ettevétlustulu, esitab vormi E1. Kasu vara vodrandamisest deklareeritakse vormil V1.

7. TuMS § 31" alusel Eestis maksustatavat tulu saanud muu Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigi (lisaks Euroopa Liidu riikidele ka Island, Liechtenstein ja Norra) (edaspidi lepinguriik) residendist fiitisiline isik (edaspidi lepinguriigi resident), kes sai
maksustamisperioodil TuMS §-s 29 nimetatud maksustatavat tulu Eestis, v6ib teha TuMS 4. peatlikis satestatud mahaarvamisi.

8. Mahaarvamiste tegemiseks esitab muu lepinguriigi resident rahandusministri 14. juuni 2011. a maarusega nr 30 ,Residendist fiiisilise isiku tulu deklareerimine” kehtestatud tuludeklaratsiooni.

Tuludeklaratsiooni esitamine ja tulumaksu tasumine

9. Mitteresident on kohustatud esitama Maksu- ja Tolliametile tuludeklaratsiooni maksustamisperioodil saadud tulu kohta hiliemalt maksustamisperioodile jargneva aasta 30. aprilliks.
10. Tuludeklaratsioonile kirjutab alla maksukohustuslane v6i maksukohustuslase allkirjadiguslik isik.
11. Tuludeklaratsiooni esitaja on kohustatud Maksu- ja Tolliameti ndudmisel esitama maksu maaramiseks vajalikke taiendavaid dokumente.

12. TuMS § 44 I5ike 3 alusel on mitteresidendist fiilisiline isik kohustatud esitama tihe kuu jooksul pankroti véljakuulutamisest arvates tuludeklaratsiooni. Deklaratsioon esitatakse perioodi kohta kalendriaasta algusest kuni pankroti véljakuulutamiseni. Pankroti
valjakuulutamisele jérgneva kalendriaasta osa kohta esitatakse tuludeklaratsioon tavakorras jargmise aasta 30. aprilliks.

Pankroti valjakuulutamise korral peetakse tulumaksuga maksustatavate tulude ja kulude ning tasutud ja kinnipeetud tulumaksu arvestust eraldi maksustamisperioodi pankroti véljakuulutamisele eelneva ja sellele jargneva osa kohta.

13. Tasumisele kuuluv maksusumma tasutakse hiljemalt maksustamisperioodile jargneva kalendriaasta 1. oktoobriks Maksu- ja Tolliameti pangakontole.

Maksu tasumiseks viitenumbri saab veebilehelt https://apps.emta.ee/saqu/public/reference?lang=et

14. Flusilise isiku poolt enam makstud maksusumma tagastab Maksu- ja Tolliamet maksudeklaratsioonil ndidatud maksumaksja pangakontole vdi maksumaksja kirjaliku avalduse alusel kolmanda isiku pangakontole. Enammakstud maksusumma tagastab Maksu-
ja Tolliamet hiliemalt maksustamisperioodile jargneva kalendriaasta 1. oktoobriks.

Uldandmed

15. Vormi A1 punktis 1 ndidatakse kalendriaasta, millal mitteresident on Eestis saanud tulu.

16. Vormi A1 punktis 2 ndidatakse maksumaksja tldandmed.

Kui mitteresidendil vai investeerimisfondil puudub registrikood Eestis, pddrdub ta Maksu- ja Tolliameti poole ja edastab enda registreerimiseks vajalikud andmed ning talle valjastatakse registrikood.

Punktis 2.1 deklareeritakse mitteresidendist flisilise isiku andmed. Siin deklareeritakse ka Eesti isikukood véi Maksu- ja Tolliameti antud registrikood Eestis. Punktis 2.2 deklareeritakse mitteresidendist juriidilise isiku andmed. Kui usaldusfondi vai muu
varakogumi osanikud ei ole teada, kohaldatakse mitteresidendist juriidilise isiku kohta kaivaid satteid. Punktis 2.3 deklareeritakse investeerimisfondi fondivalitseja andmed ja punktis 2.4 deklareeritakse lepingulise investeerimisfondi andmed.

Eestis saadud maksustatav tulu
17. Vormi A1 tabelis 3.1 deklareeritakse maksustamisperioodil saadud tulu, vélja arvatud investeerimisriskiga elukindlustuslepingu alusel saadud tulu, mis deklareeritakse vormi A tabelis 3.2, ja tabelis 3.3 deklareeritav eluruumi Gdritulu.

18. Veergudes 1 ja 2 naidatakse valjamakse teinud Eesti riigiasutuse voi kohaliku omavalitsuse tiksuse asutuse, residendist juriidilise isiku, fiisilisest isikust ettevotja vdi todandja, Eestis todandjana tegutseva mitteresidendi, mitteresidendi Eestis asuva piisiva
tegevuskoha (edaspidi véjiamaksja) registri- voi isikukood ja nimi.
19. Veerus 3 naidatakse tululiigile vastav kood OECD mudellepingu alusel:
6 — renditulu (TuMS § 29 I6ike 6 punkt 2 ja § 313), valja arvatud tabelis 3.3 deklareeritav eluruumi Gdiritulu;
10 - dividend vdi muu kasumieraldis (TuMS § 29 punkt 71), kui see on § 507 ja § 61 Ioike 53 alusel maksustatud dividendi maksva aritihingu tasemel vi kui see on makstud kasumist, mis teeniti TuUMS §-s 521 satestatud korra rakendamisel;
11 —intress, mis on saadud seoses osalusega lepingulises investeerimisfondis, aktsiaseltsifondis vdi muus varakogumis, mille varast intressi maksmise ajal vdi ménel perioodil sellele eelnenud kahe aasta jooksul moodustasid otse vdi kaudselt ile 50% Eestis
asuvad kinnisasjad voi ehitised kui vallasasjad ja milles intressi saajal oli intressi saamise ajal vahemalt 10-protsendine osalus (TuMS § 29 Idige 7 ja § 314 Idige 1);
12 - litsentsitasu, valja arvatud koodiga 12a margitav litsentsitasu;
12a — t00stus-, kaubandus- voi teadusseadme litsentsitasu;
15 - palgatulu t66lepingu vdi toovdtu-, kasundus- voi muu t66 tegemiseks vdi teenuse osutamiseks séimitud voladigusliku lepingu alusel tdotamise eest (valja arvatud koodiga 15a méargitav tddsuhte 16ppemisel voi I6petamisel todtaja saadud hiivitis), tdéandja
makstav haigushuvitis; tasu, mida mitteresidendist futisiline isik on saanud té6tamise eest rahvusvahelisi vedusid tegeval dhusdidukil vdi kaupade vdi reisijate rahvusvahelist meritsi vedu tegeval laeval, kui isiku todandja véi sellise 6husiduki voi laeva kaitaja
on TuMS § 29 I6ikes 1 nimetatud isik; laevapere likmele makstud tasu maksustatakse § 4 16ikes 6 nimetatud mééaraga (0%), kui tasu on saadud to6tamise eest TuMS § 13 I6ikes 5 v&i 6 nimetatud tingimustele vastaval laeval;
15a — toosuhte 16ppemisel voi I6petamisel tédandja makstav hiivitis;
16 - residendist juriidilise isiku juhtimis- vi kontrollorgani likme v&i mitteresidendi Eestis asuva piisiva tegevuskoha juhtorgani likme tasu;
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TAITMISE KORD

17 — sportlase ja meelelahutaja esinemistasu voi tasu tema teose Eestis esitamise eest. Siin ndidatakse ka mitteresidendist kolmanda isiku saadud tasu residendist v6i mitteresidendist kunstniku vdi sportlase Eestis toimunud tegevuse eest;
18 — pension ja muu sarnane valjamakse, vélja arvatud koodiga 18a margitav pension;

18a — Eesti riigi poolt seaduse alusel makstav pension ja kogumispensionide seaduse alusel makstav kohustuslik kogumispension;

19 — avalikus teenistuses td6tamisest saadud tasu (valja arvatud koodiga 19a mérgitav teenistusest vabastamisel teenistujale makstav hivitis); tdéandja makstav haigushiivitis;

19a — teenistusest vabastamisel teenistujale makstav huvitis;

20 — Ulidpilase tulu;

21— muu tulu, kaasa arvatud toetus, abiraha, stipendium, hasartmanguvait; kultuuri-, spordi- ja teaduspreemia; perehiivitise seaduse alusel makstav hivitis; Eesti Haigekassa, Eesti Tootukassa vdi Eesti residendist kindlustusseltsi voi
mitteresidendist kindlustusseltsi Eestis asuva piisiva tegevuskoha kaudu véi arvel makstud kindlustushivitis ning Eestis registreeritud pensionifondist tehtud valjamakse.

20. Veerus 4 ndidatakse saadud valiamakse summa.

21. Veerus 5 ndidatakse maksumaar tulenevalt maksulepingust, kui Eesti Vabariigi ja valisriigi vahel on jéus olev maksuleping ning kui Maksu- ja Tolliametile on esitatud tulu saajat ja tema residentsust tdendav dokument. Juhul kui véljamakse on tehtud sellise
riigi residendile, kellega Eestil kehtivat maksulepingut ei ole, rakendatakse TuMS § 43 I6ikes 1 satestatud maksumaérasid.

22. Veerus 6 ndidatakse saadud tulult maksmisele kuuluv tulumaks, mis saadakse maksustamisperioodil saadud tulu summa korrutamisel sellel maksustamisperioodil selle tululiigi suhtes kehtinud tulumaksu maaraga voi maksulepingus satestatud
maksuméaaraga.

23. Veerg 7. Kui lepinguline investeerimisfond ja aktsiaseltsifond on saanud TuMS §-s 31 nimetatud intressi ning tulumaksu on kinni peetud ettenahtust enam, vdib tulu saanud fond oma maksukohustust korrigeerida, mérkides veerus 7 saadud intressilt kinni
peetud tulumaksu summa (TuMS § 41 punkt 4). Enam kinnipeetud tulumaksu vdib maha arvata tulumaksukohustuse ulatuses.

24. Tabelis 3.2 naidatakse investeerimisriskiga elukindlustuslepingu alusel saadud summad ja kindlustusvétja poolt tasutud kindlustusmaksed. Nimetatud tulu maksustatakse juhul, kui see on saadud enne kaheteistklimne aasta méddumist kindlustuslepingu
s6imimisest (TuMS § 20 I6ige 3). Iga investeerimisriskiga elukindlustuslepingu kohta taidetakse kindlustusandja véljastatud téendi alusel eraldi rida.

25. Veerus 8 naidatud maksustamisperioodil investeerimisriskiga elukindlustuslepingu alusel saadud tulu korrutatakse TuMS § 4 Iikes 1 satestatud maksumaéraga.

26. Tabelis 3.3 deklareerib mitteresident, aktsiaseltsifond voi lepinguline investeerimisfond eluruumi didiritulu (TUMS § 397). TuMS § 39" kohaselt lahutatakse eluruumi tilrilepingu alusel saadud didrist (TuUMS § 16 I6ige 1) ning ilma dokumentaalsete toenditeta
tuludeklaratsioonis Gtrimisega seotud kulude katteks maha 20%.
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